CZ Ponorna zahradni ¢erpadla
NAVOD K POUZITI

S K Ponornéa zahradna ¢erpadla
NAVOD NA POUZITIE

EN Submersible garden pumps
INSTRUCTION FOR USE

D E Tauchpumpen
GEBRAUCHSANWEISUNG

Mountfield a.s., MiroSovicka 697
CZ-25164 Mnichovice

WPE

Ponorna
zahradni
cerpadla

POZOR! Pred pouzitim stroje si pozorné
prectéte tento navod k pouziti.

POZOR! Pred pouZitim stroja si pozorne
precitajte tento navod na pouzitie.

WARNING! Read thoroughly this instructions
for use before using the machine.

ACHTUNG! Vor inbetriebnahme des gerats die
gebrauchsanleitung aufmerksam lesen.

LCe 2

12/2022 — No.846A



Obr. — Obr. — Fig — Abb. — Rys. —.abra — Fig. — Fig.

START

STOP




(SK) Preklad pévodného navodu na pouZitie
Ponorna zahradna Cerpadla

Vazeny zakaznik,

dakujeme za doveru, ktoru ste nam prejavili kipou nasho vyrobku.

Pred prvym pouzitim tohto vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouzitie. Najdete v iom
informacie o bezpe¢nom spdsobe pouzitia tohto vyrobku a zaisteni jeho dlhej zivotnosti.

Venujte zvySenu pozornost’ vSetkym bezpeénostnym pokynom uvedenym v tomto navode na
pouZitie!

Tento navod na pouZitie obsahuje aj pokyny, ktoré vyzadujua osobitni pozornost’ a poukazuju na
dolezité okolnosti, ktoré je nutné vziat’ do uvahy, aby ste predisli vaznym urazom alebo skodam
a su v texte navodu oznacené nasledujucimi vystrahami.

ﬁ Tato vystraha oznacuje pokyny, ktoré musia byt dodrziavané, aby sa predislo
POZOR! nehodam, ktoré mozu mat za nasledok vazny alebo smrtelny Uraz.

ﬁ o Tato vystraha oznacuje pokyny, ktoré musia byt dodrziavané, aby sa predislo
DOLEZITE! mechanickym chybam, poskodeniu alebo zni¢eniu vyrobku.

POZNAMKA: llustracie a technické Gdaje v tejto prirucke nie st zavazné a mozu sa lisit od dodaného
vyrobku. Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo nemusi byt su¢astou spotrebi¢a. Vyrobca si
vyhradzuje pravo na zmeny v ramci dalSieho vyvoja bez predchadzajuceho upozornenia.
POZNAMKA: V3etky potrebné obrazky najdete na prvych strankach tohto navodu na pouzitie. V
ramci jednotlivych popisov budete odkazovani na prislusné obrazky.

1. BEZPECNOSTNE POKYNY
PRECITAJTE SI VSETKY TIETO POKYNY SKOR AKO VYROBOK POUZIJETE.

Vzdy dodrziavajte bezpecnostné pokyny, aby sa minimalizovalo riziko poSkodenia majetku, a
aby sa minimalizovalo akékolvek riziko Skody a poSkodenia zdravia 0s6b a zvierat.

1. Zoznamte sa s ovladacimi prvkami a spravnym pouzivanim ¢erpadla.

2. Nepouzivajte ho, ak je riziko, ze spdsobi poziar alebo vybuch ( v pritomnosti horfavych
kvapalin, pevnych latok alebo plynov ).

3. Pri praci zostarite stale pozorni. Sledujte, &o robite. Pouzivajte zdravy rozum. Cerpadlo
nepouzivajte, ked ste unaveni, pod vplyvom alkoholu, liekov zniZujucich pozornost alebo
drog.

4. Vyhnite sa nechcenému spusteniu. Pred tym, nez zastrite vidlicu do zasuvky, sa uistite, Zze
su splnené podmienky k spravnemu spusteniu Cerpadla.

5. Nenechajte okoloiducich dotykat sa Cerpadla alebo jeho napajacieho alebo prediZzovacieho
kabla. VSetci okoloiduci (najma deti ) by mali byt v dostato¢nej vzdialenosti od Cerpadla a
jeho pracovného priestoru. Nikdy nedovolte detom, aby pouzivali vyrobok. Deti by mali byt
pod dohlfadom dospelej kompetentnej osoby, aby sa zaistilo, Ze sa nebudu s vyrobkom
hrat. Pouzitie tohto vyrobku detmi je zakazane.

6. Iba dobre pouceni dospeli smie pracovat s tymto vyrobkom. Tento vyrobok nie je uréeny
pre pouzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial im nebol
poskytnuty dohfad alebo inStrukcie tykajuce sa pouZitia vyrobku osobou zodpovednou za
ich bezpecénost.

7. Napajacie napatie by malo zodpovedat hodnotam uvedenym na typovom Stitku vyrobku
(230 V ~/ 50 Hz). Nepouzivajte Ziadny iny typ napdjania.
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8. Cerpadlo by malo byt napajané len cez pradovy chrani¢ (RCD) s vybavovacim pradom
max 30 mA.

9. Dbajte na to, aby elektrické pripojenie bolo vykonané na suchom mieste chranenom pred
rizikom zaplavenie vodou.

10.Pred kazdym pouzitim skontrolujte technicky stav Cerpadla. Ak Cerpadlo nie je v dobrom
stave, alebo ak ho nemozno spofahlivo zapnut a vypnut, nepouzivajte ho a nechajte ho
opravit’ autorizovanym servisom.

11.Ak pouzivate predlZzovaci kabel, presvedcte sa, Ze je vhodny pre zamysSlané pouzitie. Ak sa
pouZziva vonku, pouzivajte len predlzovacie kable urcené na vonkajSie pouzitie. Udrzujte ho
v dostato¢nej vzdialenosti od ostrych hran, oleja a zdrojov tepla.

12.Napajaci a predlzovaci kabel by mal byt pravidelne kontrolovany pred kazdym pouzitim pre
znamky starnutia alebo poSkodenia. Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi byt nahradeny
iba vyrobcom, jeho predajnym servisom alebo osobou s odbornou kvalifikaciou. Ak je
predlZzovaci kabel poSkodeny vyradte ho z pouzivania. Nedotykajte sa poSkodeného
napajacieho ani predlZzovacieho kabla, kym neddjde k jeho odpojeniu od zdroja napajania.

13.PredlZzovaci privod musi zodpovedat platnym miestnym predpisom, musi byt opatreny
troma vodi¢mi minimalny prierez 1,5 mm?, so zatazenim 10-16A/250V. Kabel by nemal byt
lah$i ako typ HO5 RN — F.

14.Pri odpéjani napgjacieho kabla zo zasuvky vZzdy uchopte vidlicu kabla a nie kabel.

15.Pri pouzivani Cerpadla sa v Cerpanej vode alebo kvapaline nesmie nachadzat Ziadna
osoba.

16.Manipulacia s ¢erpadlom (pri ponoreni a vytahovani) sa nesmie prevadzat pomocou
napéjacieho kabla, ale zavesného lanka pripojeného k drzadlu.

17.Nepouzivajte napajaci kabel alebo kabel plavakového spinaca na prenasanie alebo
zavesenie Cerpadla. Pouzite drzadlo alebo zavesné lanko.

18. Ak nechcete vyrobok pouzivat, pred kazdou operaciou udrzby a pred vymenou
prisluSenstva, vzdy odpojte vyrobok od napajacieho napatia vytiahnutim vidlice privodného
kabla zo zasuvky.

19.Pouzitie iného prislusenstva, ako je odporu¢ané v tomto navode, mbze predstavovat riziko
zranenia osOb alebo zvierat méze spdsobit Skody. Uzivatela alebo prevadzkovatel je
zodpovedny za akékolvek Skody alebo zranenia spésobené na majetku alebo osoby.

20.Tento elektricky vyrobok je v sulade s prislusnymi bezpecnostnymi poziadavkami. Aby
zostal bezpecny, je potrebné, aby opravy boli vykonavané iba kvalifikovanymi osobami s
pouzitim originalnych nahradnych dielov.

21. Skladujte vyrobok bezpectne. Ak sa vyrobok nepouziva, mal by byt uchovavany na suchom
mieste a mimo dosahu deti.

A POZOR! Bezpecnostné opatrenia a pokyny uvedené v tomto navode nie su schopné
pokryt vSetky mozné situacie a rizika, ktoré mézu nastat. Prevadzkovatel alebo uzivatel musi
pouzit zdravy rozum a opatrnost’ pri prevadzke vyrobku, najma pre vSetky ostatné situacie,
ktoré nie su vySSie uvedené.
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2. POPIS
(pozri obr. 1)
1. Napajaci kabel Variant Cerpadla k zaveseniu do nadrze:
2. Drzadlo 8. Trubky
3. Prichytka plavakového spinaca 8.a — PredlZovacia trubka
4. Teleso Cerpadla 8.b — PredlZovacia trubka s uchytom
5. Plavakovy spinac 8.c — Vystupna trubka
6. Sacie otvory 8.d — Tesnenie
7. Vystupné hrdlo s hadicovou koncovkou 8.e — Matica Uchytu

9. Koncovka s uzatvaracim ventilom
Cerpadlo s integrovanym plavakom:
10. PrepinacC rezimu plavaka

3. ZACINAME

A POZOR!

¢ Pred pouzitim tohto vyrobku si precitajte vSetky bezpeénostné pokyny.

¢ Nepret'azujte vyrobok. Nepouzivajte vyrobok k inym u¢elom, ako pre ktoré je urceny.
Vyrobok bude robit’ svoju pracu lepsie a bezpec¢nejsSie, pokial je pouzivany len pre ucely,
pre ktoré bol uréeny.

3.1 —Vybalenie
- Vyberte vyrobok z obalu.
- Skontrolujte, &i je vyrobok a prislusenstvo v neporusenom stavu.

3.2 — Pripojenie vystupnej hadice

1. Na vystupné hrdlo naskrutkujte vystupnu koncovku (7) (obr. 1). Ak je su€astou spoja tesnenie,
skontrolujte jeho spravne umiestnenie na hrdle Cerpadla.

2. K vystupnej koncovke (7) pripojte zahradnu hadicu odpovedajuceho priemeru.

Hadicu zaistite hadicovou sponou /nie je sucastou balenia/.

4. V pripade gerpadla do nadrze, v zavislosti na hibke svojej nadrze, zoskrutkujte jednu alebo obidve
predlZovacie trubky (8.a, 8.b), priskrutkujte ich k vystupnému hrdlu erpadla a priskrutkujte
vystupnu trubku (8.c) (obr. 1); medzi diely trubiek pouzite dodané tesnenie (8.d).

Odmerajte hibku ponorenia &erpadla a poziciu Gchytu zaistite dotiahnutim matice Gchytu (8.e);
Cerpadlo zaveste za Uchyt do nadrze.

Ku koncovke (9) pripojte zahradnu hadicu pomocou rychlospojky.

Obr.2 ukazuje priklad inStalacie a pouZitie.

w

3.3 — Nastavenie plavakového spinaca

1. Plavakovy spinac (5) umozriuje automaticku prevadzku Cerpadla. Vid obr. 3.
Ked voda dostupa do urovne priblizne 50 cm, spusti plavakovy spinac ¢erpadlo.
Ked hladina vody klesne na cca 5 cm, plavakovy spina¢ erpadlo automaticky zastavi.

2. Skratenim volnej dizky kabla medzi &erpadlom a plavakom je mozné upravit vysku hladiny vody, pri
ktoré dojde k spusteniu a zastaveniu Cerpadla. Vid obr. 3.

3. Pre nastavenie pracovnej oblasti plavaku pouzite prichytku (3), ktorou na tento ucel je Cerpadlo
vybavené a ktora sa nachadza v hornej Casti Cerpadla.

4. Nastavte kabel plavakového spinada na pozadovani dizku.
POZNAMKA: Spravna funkcia plavakového spinada nie je zarugena, ked je dizka jeho kébla prili§
kratka.
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3.4 — Pouzitie integrovaného plavakového spinaca

A DOLEZITE! Cerpadlo spustajte len v pripade, Ze je do vody ponorené najmenej 8 cm, aby bolo
zistené dostatocné zavodnenie komory Cerpadla.

Automaticka prevadzka (AUTOMATIC): Zabudovany plavakovy spina¢ zapne Cerpadlo, ak hladina
stupne, a vypne €erpadlo, ak hladina klesne.

Manualna prevadzka (MANUAL): Zaistenim polohy plavakového spinaca d6jde k manualnemu zapnutiu
Cerpadla. Pre vypnutie ¢erpadla je nutné bud odpoijit’ vidlicu privodného kabla od napajacej siete, alebo
opat uvolnit plavakovy spinac.

Prepinanie medzi prevadzkou automatickou ,AUTOMATIC" a manualnou ,MANUAL" sa vykonava
pomocou posuvného prepinaca (10) na bo€nej strane komory plavaku.

3.5 — Spustenie
POZNAMKA: Pred pouZitim otvorte vystupné vedenie.

Dodrzte a reSpektujte minimalnu hladinu vody, maximalnu dopravnu vySku a maximalnu
hibku ponoru.

e Cerpadlo musi byt umiestnené vo zvislej polohe, aby sa zabezpegilo, Ze bude za prevadzky
stabilné.

o Uistite sa, Ze plavakovy spina¢ sa méze volne pohybovat.
e Sacie otvory Cerpadla nesmu byt za prevadzky nikdy zakryté.

e Cerpadlo nikdy nedavajte priamo na dno nadrze, kde sa nachadzaju usadené nedistoty, ale usadte
ho v bezpe¢nej vzdialenosti nad tymito necistotami. Napriklad pouzite tehlu alebo dlazdicu na
podlozenie Cerpadla.

POZNAMKA: Pre UpIné odvodnenie priestorov (napriklad pre vy&erpavanie pivnice) je nutné umiestnit
Cerpadlo pod urovhou podlahy.

4. PREVADZKA

4.1 — Predpokladané pouZitie

e Tieto Cerpadla su ponorné Cerpadla uréené pre domace pouzitie. Su uréené iba pre vyCerpavanie
zatopenych priestorov alebo pre Cerpanie vody zo studni, nadrzi €i pivnic a podobné pouzitie.

e Cerpadla na Gzitkovii vodu st uréené k &erpaniu Cistej vody s rozptylenymi pevnymi Casticami,
ktoré su mensie ako 3 mm v akomkolvek smere. Cerpadla na znecistenu vodu su uréené k
Cerpaniu znecistenej vody s rozptylenymi makkymi ¢asticami, ktoré su mensie ako 35 mm v
akomkolvek smere (pozri oddiel Technické tUdaje ).

o Cerpadlo je plne ponorné: hibka ponorenia nesmie prekrogit' tidaj uvedeny na typovom $titku
Cerpadla a v technickych udajoch.

o Cerpadlo sa nesmie pouzivat na vysavanie kvapalin alebo materialov, ktoré su Zieravé, horlavé
alebo vybusné; ani na Cerpanie tukov, olejov, odpadovych véd z WC alebo podobnych tekutin.

e Teplota Eerpanej vody nesmie byt vyssia ako 35 ° C.

o Akékolvek iné pouzitie je povazované za nespravne pouzivanie spotrebi¢a. Pouzivatel / obsluha
bude zodpovedat za akékolvek Skody alebo zranenia, ktoré vzniknu v désledku nespravneho

pouzivania. Vyrobca nemoze niest zodpovednost za Skody a zranenia, vzniknuté v suvislosti s
pouzitim spotrebica v rozpore s tymto navodom, alebo jeho nespravnou obsluhou.

A POZOR: Toto €erpadlo nie je uréené pre ¢erpanie pitnej vody.

4.2 — Prevadzka

4.2.1 — V automatickom rezime prevadzky

Pripojte ¢erpadlo k elektrickej sieti.

Cerpadlo sa spusti a zastavi, ako nahle plavakovy spina¢ dosiahne prednastaven( vysku (pozri 3.3)
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4.2.2 —V ruénom rezime prevadzky

Pripojte Cerpadlo k elektricke;j sieti.

Zdvihnite plavakovy spinac pre spustenie Cerpadla, spustite ho znova k zastaveniu ¢erpadla.
Pripadne prepnite polohu voli¢a rezimu integrovaného plavaku na “MANUAL*.

V tomto pripade je nutné prevadzku Cerpadla sledovat' a v€as ho vypnut. Hrozi riziko poSkodenia
Cerpadla prevadzkou na sucho.

A DOLEZITE!

- Nikdy neprevadzkuijte ¢erpadlo na sucho (bez vody), pred zapnutim musi byt ponorené do vody.
- Po ponoreni ¢erpadla do vody, nechajte ho chvifu v pokoji, aby sa zavodnilo (kym z neho budu
vychadzat vzduchové bubliny), az potom ho mézete pripojit' k elektrickej sieti.

- Nikdy necCerpajte usadené necistoty. Ak tieto usadené necistoty chcete vy€erpat, potom prudom
vody z vytlaku Cerpadla nechajte necistoty rozptylit vo vode a spolu s fiou od&erpaijte.

- Cerpanie vody s obsahom abrazivnych &astic spdsobuje opotrebovanie éerpadla a zniZuje jeho
Zivotnost.

- Cerpadlo nie je uréené pre nepretrziti prevadzku! Napr. pre trvalu cirkulaciu vody. Vyvaruijte sa
toho, aby €erpadlo bolo nepretrzite v chode po dobu dlhSiu ako 1 hodinu. Pred dalSim uvedenim do
prevadzky nechajte Cerpadlo niekolko minut v pokoji.

- Venujte pozornost plavaku, ktory sa musi volne pohybovat, a preto ponechajte minimainu
vzdialenost’ 10 cm od steny Sachty.

- Cerpadlo chrarite pred mrazom. Pred prichodom mrazov &erpadlo uskladnite.

4.3 - Rady pre uzivatela
- Ak sa vystupny prud vody zastavi, aj ked Cerpadlo stale pracuje, okamzZite ho vypnite. Odpojte
Cerpadlo od siete a skontrolujte, o je pri€inou problému.

- Cerpadlo je vybavené motorom chranenym tepelnou poistkou s automatickym navratom. V pripade
prehriatia sa motor automaticky zastavi. Ako nahle sa teplota vrati k normélu, déjde k obnovenie
prevadzky motora. Ak su nevyhnutné nejaké kroky k naprave problému, vzdy najprv odpojte
Cerpadlo od siete.

- Cerpadlo je tiez vybavené automatickym odvzdusfiovacim zariadenim pre vypustenie vietkého
vzduchu, ktory by sa dostal do komory ¢erpadla. Ked hladina vody klesne pod odvzdusfiovaci
otvor (hore alebo v strede tela €erpadla ), bude z neho zrejmé vytekat voda: toto nie je chyba, ale
zodpoveda to normalnej funkcii Cerpadla.

-V pripade stalej instalacie je nutné pravidelne, najmenej 1x mesacne, skontrolovat technicky stav
Cerpadla, najma vyskusat funkciu plavakového spinaca a Cistotu sacich otvorov.

5. UDRZBA A SKLADOVANIE

A POZOR!

e Pred €istenim kontrolou alebo opravou vytiahnite vidlicu privodného kébla zo zasuvky.

o Bezpecnost a prevadzkovu spolahlivost’ mozno garantovat’ iba pri pouzivani
originalnych nahradnych dielcov a odporué¢aného prislusenstva.

5.1 —Udrzba

- Pred prichodom mrazov musi byt Cerpadlo dékladne vyprazdnené, vysusené a uskladnené alebo
prevadzkované v priestore, kde nehrozi zamrznutie.

- Pravidelne vyplachujte ¢erpadlo Cistou vodou, vratane sacich otvorov.

- Vyhnite sa Cerpaniu kvapaliny obsahujuce abrazivne materialy, ako je piesok. Znizuje to Zivotnost
Cerpadla.

- Pred kazdym novym pouzitim sa uistite, Ze v8etky Casti Cerpadla su v dobrom stave.

- Plastové diely Cistite makkou &istou handric¢kou.
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- Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky (rozpustadla alebo abrazivne Cistiace prostriedky)

alebo abrazivne hubky.

5.2 — Vycistenie priestoru integrovaného plavaka

Priestor plavaku udrzujte Cisty.

- Uvolnite 2 skrutky v hornej ¢asti veka komory povlaku a veko odklopte.
Poznamka: Poziciu veka v dolnej Casti komory plavaku zaistuju jazycky.

- Priestor plavaku preplachnite Cistou vodou.

- Veko nasadte spat. Najskér vlozte spodnu Cast veka jazyCku do otvoru v telese Eerpadla, veko

pritlaCte a priskrutkujte.

5.3 — Vycistenie priestoru turbiny ¢erpadla
Pravidelne kontrolujte a Cistite oblast’ sania a turbiny Cerpadla od necistot.
- Demontujte skrutky na spodku sacej Casti Cerpadla a saciu Cast zloZte.

Obnazenu turbinu chrarite pred narazom a pred poskodenim.

- Vhodnym néstrojom, napr. drevenou Skrabkou, a vodou odstrante usadené necistoty. Dokladne
potom priestor vyplachnite.

- Ak je pritomny predfilter, vyperte ho opatrne v Cistej vode a vratte spat na svoje miesto.

- Nasadte spat saciu €ast na teleso Cerpadla a priskrutkujte ju.

5.4 — Poruchy

Nikdy sa nepokusajte demontovat Cerpadlo. Povolena je len demontaz sacej €asti a vyc€istenie

priestoru turbiny.

Pokial je to nutné, nechajte ho skontrolovat a opravit’ autorizovanom servise (obratte sa na svojho

predajcu).

Prejav poruchy

MozZna pri€ina

RieSenie

Cerpadlo sa nespusti

- Bez napajania zo siete
- Plavak nespina

- Skontrolujte sietové napéjanie
- Prestavte plavak do vy3Sieho
postaveni

Ziadny prietok

- Nasavanie je upchané
- Vystupnd hadica je ohnuta

- Vycistite vstupné otvory na
nasavani
- Narovnajte hadicu

Cerpadlo sa nevypina

- Plavak sa nemo6ze volne
pohybovat

- Umiestnite Eerpadlo spravne
- Vycistite komoru plavaka

Nedostato¢ny prietok

- Nasavanie je upchané
- ZniZenie Cerpacej schopnosti
usadeninami alebo Spinavou vodou

- Vycistite vstupné otvory na
nasavanie
- Vycistite priestor turbiny erpadla

Cerpadlo spina po
kratkej dobe prevadzky

- Tepelna poistka zastavi ¢erpadlo
kvOli prilis Spinavej vode.

- Voda je prili§ horaca. Tepelna
poistka zastavi Cerpadlo.

- Vycistite Cerpadlo. Umiestnite
Cerpadlo vysSie od dna.

- Uistite sa, Ze sa neméze prekrocit
max. teplota vody 35 °C

Ak problémy pretrvavajl, kontaktujte svojho predajcu alebo autorizovany servis.

5.5 — Skladovanie

Vyrobok musi byt skladovany na suchom mieste, v suchom stave a mimo dosahu deti.
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6. TECHNICKE UDAJE

Model/Typ WPEO020 WPEO35R WPEO040D WPEO055 WPEO55D
Py
;
‘f_:!l
8 &
UrcCeni na uzitkovu | na uzitkovu na na uzitkovu na
vodu vodu znedistenu vodu znecistenu
z nadrzi vodu vodu
Napatie / Frekvencia 230V ~/50 | 230V ~/50 | 230V ~/50 | 230V ~/50 | 230V ~/50
Hz Hz Hz Hz Hz
Prikon 200 W 350 W 400 W 550 W 550 W
Max. prietok 3900 I/h 2400 I/h 8100 I/h 9000 I/h 9900 I/h
Trieda ochrany motoru IP X8 IP X8 IP X8 IP X8 IP X8
Trieda izolacie vinutia B B B B B
Max. dopravna vySka 5m 11m 5m 7,5m 6,5m
Max. hibka ponoru 5m 7m 5m 7m 7m
Min. vySka hladiny pre 5cm 5cm 5cm 2cm 5cm
prevadzku
Max. priemer necistot 3 mm 3 mm 35 mm 3 mm 35 mm
Rozmer pripojovacej 3/4, 1* * 1, 5/4* 1%, 5/4" 1%, 5/4"
hadice
Hmotnost (bez kabla) 3,05 kg 3,9 kg 3,55 kg 4,1 kg 4,5 kg
Max. teplota Cerpanej 35°C 35°C 35°C 35°C 35°C
vody
Dizka napéajacieho kabla 10 m 10 m 10 m 10 m 10 m

*) vystup Cerpadla je vybaveny rychlospojkou

7. LIKVIDACIA

Obal sa sklada z materialov, ktoré je mozné odovzdat na recyklovanie v komunalnych
zbernych dvoroch alebo v zbernych nddobach.

Chrante zivotné prostredie! Elektrické zariadenie nezahadzujte do komunalneho
odpadu! V sulade s eurépskou smernicou €. 2012/19/EU musi byt opotrebované
elektrické zariadenie zhromazdované oddelene a odovzdané na ekologicku recyklaciu.
Informacie o moZnostiach likvidacie vysliZzeného zariadenia vam poda obecné alebo
mestska sprava.

®
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8. ZARUCNE PODMIENKY

Zaruéna doba je uvedena na predajnom doklade, najmenej vSak 24 mesiacov, a zaCina dhom prevzatia
vyrobku, ktoré je potrebné preukazat originalom predajného dokladu. Zaruka sa vztahuje na vady,
ktoré ma vyrobok pri prevzati, a dalej na preukazatelné vyrobné vady, ktoré sa vyskytnu v zaruéne;j
dobe. Zaruka sa nevztahuje na bezné opotrebenie vyrobku a jeho dielov a na Skody vzniknuté v
doésledku nedodrziavania navodu na pouzitie, zanedbania udrZzby, nespravneho pouzivania, v désledku
umyselného poskodenia, neodborného zasahu, Upravy alebo opravy za pouZitia neoriginalnych dielov,
v dosledku vonkajsich vplyvov (oxidacia, kordzie, zaplavy a pod.). Opravy v zaru¢nej dobe smu
vykonavat iba autorizované opravovne alebo servis vyrobcu.

9. EU Vyhlasenie o zhode
My, dolu podpisany Mountfield a.s., MiroSovicka 697, 251 64 Mnichovice, tymto na c €
vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze vyrobok Ponorné zahradné ¢erpadlo

WPE020, WPE040D, WPEO35R, WPE055, WPEQ55D

na ktoré sa toto prehlasenie vztahuje, je v sulade s bezpeénostnymi a zdravotnymi poZiadavkami
smernic / nariadeni, v plathom zneni: 2006/42/EC, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU

Odpoveda pozZiadavkam nasledujucich harmonizovanych noriem:

EN ISO 12100:2010, EN 809:1998+A1:2009+AC:2010, EN 60204-1:2018, EN 60335
-1:2012+A11:2014 +A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019, EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010,
EN 62233:2008+AC:2008, EN 55014-1:2017+A11:2020, EN 55014-2:2015, EN IEC 61000-3-2:2019,
EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Rok vyroby a vyrobné Cislo su vytlaéené na typovom Stitku.
Technicka gokumentéciaje uloZzena v: Mountfield a.s., Technicky odbor, VSechromy 56, 251 63
Strancice, Ceska republika
Vydané v / Dia: Mnichovice, 20. 12. 2022
Mgr. Michal Pobezal
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